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SELETUSKIRI

Direktiivi 2008/101/EU (millega muudetakse direktiivi 2003/87/EU) inkorporeerimine, et
lisada lennutegevus EMP lepingu kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise
siisteemi

Asjakohane digusakt:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/101/EU, 19. november 2008, millega
muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et lisada lennutegevus ilihenduse kasvuhoonegaaside
saastekvootidega kauplemise siisteemi'.

Asjaomased sitted:

Artikli 3¢ 10ige 4, artikli 3d 18ige 4, artikli 3e 16ige 2, artikli 3f 1dige 4, artikli 3e 1oige 3,
artikli 3f 1oige 5, artikkel 16, artikli 18a 1dige 1 ja ldike 3 punkt b ning artikkel 18b.

Uldised mirkused

Uhiskomitee otsuse eelndus tehakse ettepanek inkorporeerida EMP lepingusse direktiiv
2008/101/EU, et laiendada lennunduse saastekvootidega kauplemise siisteemi kogu EMPsse,
vottes nii palju kui voimalik arvesse lepingu kahesambalise struktuuri pohimdtteid. Et vélja
selgitada kogu EMPd hdlmavad varasemad lennunduse heitkogused, EMP saastekvootide
iildkogus ning enampakkumisel miitidavad, erireservi arvatavad ja tasuta eraldatavad EMP
saastekvoodid, tuleb jargida EMP lepingu kohast tavamenetlust.

Komisjoni otsused peaksid sisaldama kogu EMPd hdlmavaid vordlusaluseid, mis tuleb
kindlaks maééarata tihedas koostods EFTA jérelevalveametiga. EFTA riikide Shusdiduki
kéitajatele lennunduse saastekvootide arvutamine ja avaldamine osutatud vordlusaluste alusel
toimub pérast komisjoni otsuste EMP lepingusse inkorporeerimist.

See lahendus viitab sellele, et edasises otsustamisprotsessis tuleb teha tihedat koost6od
komisjoni, EFTA jérelevalveameti ja EMP EFTA riikide vahel. Lisaks peab koost66 hdlmama
ka seda, et lepinguosalised nievad direktiivi 2008/101/EU asjaomastes kohaldamisotsustes
ette erisitted, viidates teiste lepinguosaliste vastavatele otsustele, et luua EMPs koigile
asjaomastele ohusoidukite kéitajatele labipaistev heitkogustega kauplemise siisteem.

i) Artikli 3c loige 4

Komisjon langetab otsuse EL-27 varasemate lennunduse heitkoguste (A) kohta vastavalt
direktiivis sétestatule, hdlmates seega lende ELis, ELi liikmesriikide ja kolmandate riikide
vahel ning ELi liikmesriikide ja EMP EFTA riikide vahel.

Kooskolas Eurocontrolilt saadud teabega kehtestab EFTA jarelevalveamet varasemad
lennunduse heitkogused EMP EFTA territooriumi vaheliste lendude ja EMP EFTA riikide ja
kolmandate riikide vaheliste lendude alusel (B).

EMP Uhiskomitee maiirab kindlaks kogu EMPd hdlmavad varasemad lennunduse
heitkogused, vottes vastu komisjoni otsuse inkorporeerimist kisitleva otsuse, lisades EMP

! ELTL 8, 13.1.2009, 1k 3.
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EFTA riikidele ette nihtud varasemad lennunduse heitkogused, liites seega vairtused (A) ja

(B).

Kohandustekstis selgitatakse, et kohaldatakse EMP lepingu kohast tavamenetlust ning et EMP
Uhiskomitee otsusega lisatakse EMP EFTA riikide tdiendavad arvniitajad, mis tuginevad
EFTA jérelevalveameti andmetele, mis arvutatakse koostdos Eurocontroliga.

ii) Artikli 3e loige 3

Viirtuse (A) alusel otsustab komisjon ohusdiduki kéitajatele eraldatavate saastekvootide arvu
lendudeks, mis tehakse siisteemi esialgses ELi reguleerimisalas:

saastekvootide koguarv;

enampakkumisel miiiidavate saastekvootide arv;

erireservis olevate saastekvootide arv (kehtib alates 1. jaanuarist 2013 ja sellele jargnevatel
perioodidel),

tasuta saastekvootide arv.

Viairtuse (B) alusel midrab EFTA jarelevalveamet koost60s Eurocontroliga kindlaks
saastekvootide arvu suurendamise seoses lendudega, mis lisanduvad siisteemi laiendamise
tottu EMP EFTA riikidesse eraldi jargmiste saastekvoodi liikide puhul:

saastekvootide koguarv;

enampakkumisel miiiidavate saastekvootide arv;

— erireservis olevate saastekvootide arv (kehtib alates 1. jaanuarist 2013 ja sellele jdrgnevatel
perioodidel),

— tasuta saastekvootide arv.

EMP Uhiskomitee langetab otsuse saastekvootide arvu kohta, mille EMP-30 eraldab
hallatavatele ohusodiduki kiitajatele, lisades ELi arvniitajatele EMP EFTA arvniitajad siis,
kui komisjoni asjaomane otsus inkorporeeritakse EMP lepingusse:

— EMP saastekvootide koguarv;

— enampakkumisel miitidavate EMP saastekvootide arv;

erireservis olevate EMP saastekvootide arv (kehtib alates 1. jaanuarist 2013 ja sellele
jargnevatel perioodidel),

tasuta EMP saastekvootide arv (C).

Komisjon teeb otsuse EMP-30 puhul kasutatavate vordlusaluste kohta (samuti artikli 3f 15ike
5 puhul) tihedas koostoos EFTA jarelevalveametiga, pidades temaga ndu kogu
otsustamismenetluse jooksul. EFTA riikide hallatavatele dhusdiduki kéiitajatele lennunduse
saastekvootide arvutamine ja avaldamine osutatud vordlusaluste alusel toimub pirast
komisjoni otsuste EMP lepingusse inkorporeerimist.
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Uhiskomitee otsuse eelndus nihakse ette iihisdeklaratsioon, millega lepinguosalised
kinnitavad kohustust votta kiiresti vastu ja joustada EMP Uhiskomitee otsus, millega
inkorporeeritakse komisjoni otsused vordlusaluste kohta.

iii) artikli 3d loige 3

Saastekvootide arv, mida iga EMP-30 riik miiiib enampakkumisel, on proportsionaalne
konkreetse riigi osaga 2010. aastal koigile liikkmesriikidele omistatud lennunduse heitkoguste
koguhulgast.

Kohanduste pohjendus ja voimalik lahendus:

Asjaomane lennutegevus Liechtensteinis puudub.

Pracgu Liechtensteinis puudub direktiivis sétestatud lennutegevus. Seepidrast tehakse
ettepanek lisada asjaolusid selgitav kohandustekst, milles ndhakse samuti ette Liechtensteini
kohustus toimida kooskolas direktiivi nduetega, kui ta peaks asjaomast lennutegevust oma
territooriumil alustama.

Artikli 3d 101ge 4 - saastekvootidest saadud tulu:

Eelarvekiisimused ei kuulu EMP lepingu reguleerimisalasse. Seega jadb saastekvootidest
saadud tulu lepingu reguleerimisalast vdlja. EMP EFTA riigid on siiski valmis direktiivi
2008/101/EU artikli 3d 1dike 4 ndudeid tiitma, et tagada lennutegevuse saastekvootidega
kauplemise silisteemi iihtne kohaldamine, mis hdlmab ka kolmandate riikide Ohusdiduki
kiitajaid. Osutatud artikli kohaselt otsustavad riigid, kuidas saastekvootide enampakkumisest
saadud tulu kasutada. Nagu artiklis tipsustatud, tuleks seda tulu kasutada voitlemiseks
kliimamuutusega. See kohustus loetakse tdidetuks, kui selleks ettendhtud eelarveeraldised on
suuremad kui asjaomane tulu. Uhiskomitee otsuse eelndus nihakse ette aruandekohustuse
puudumist kinnitav kohandustekst ja tihisdeklaratsioon, milles kinnitatakse taas, et kdnealuse
satte inkorporeerimine EMP lepingusse ei piira lepingu reguleerimisala.

Artikli 3e 10ige 2 ja artikli 3f 10ige 4

Et votta nii palju kui véimalik arvesse kahesambalist struktuuri, esitavad EMP EFTA riigid
saadud taotlused komisjonile EFTA jirelevalveameti kaudu. Sellega seoses nihakse ette
kohandustekst.

Artikkel 16- Tegevuskeeld:

EMP EFTA riigid teevad ettepaneku kasutada sama ldhenemisviisi, mis on ette néhtud seoses
nn musta nimekirjaga tsiviillennunduse ohutuse valdkonnas. Sellisel juhul kehtestab komisjon
EL-27 territooriumi holmava keelu, mida laiendatakse EMP EFTA riikide suhtes EMP
Uhiskomitee otsusega, millega inkorporeeritakse komisjoni akt EMP lepingusse. Kuni
inkorporeerimiseni ja arvestades tsiviillennunduse ohutuse valdkonnas esinevate keeldude
kiireloomulisust on EMP EFTA riigid votnud kohustuse kohaldada keeldu samaaegselt ELi
litkkmesriikidega.

Teisalt aga artikli 16 puhul selline kiireloomulisus puudub ja ajutine kohaldamine ei ole
vajalik. Seepérast tuleks kohaldada inkorporeerimise tavamenetlust. See tihendab, et sellisel
juhul kehtestab komisjon EL-27 territooriumi hdlmava keelu, mida saab kohaldada EMP-30
riikide suhtes {iksnes EMP Uhiskomitee otsuse kaudu, millega inkorporeeritakse komisjoni
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otsus EMP lepingusse. Puudub vajadus kohandusteksti jéarele, milles séitestatakse, et komisjoni
otsust ei saa varem EMP EFTA riikide suhtes kohaldada, sest tegemist on kahesambalisest
struktuurist tuleneva lildpdhimottega.

Seoses EMP EFTA riikide artikli 16 1digete 5 ja 10 kohaste taotlustega tehakse ettepanek
koostada kohandustekst, millega nidhakse ette, et sellised taotlused saadetakse komisjonile
EFTA jérelevalveameti kaudu.

Artikli 18a 16ige 1:

Kohanduse ettepaneku tegi komisjon ja selles ndhakse ette teatavad eeskirjad seoses
ohusodidukite kiitajate iimberjaotamisega EFTA riikidele.

Artikli 18a 10ike 3 punkt b:

Néhakse ette kohandustekst selle tagamiseks, et komisjon avaldaks nimekirja kdigist slisteemi
reguleerimisalasse kuuluvatest dhusdiduki kéitajatest, st kogu EMPd hdlmav nimekiri.

Artikkel 18b — Abi Eurocontrolilt voi monelt muult asjaomaselt organisatsioonilt:

EMP EFTA riikidel ja EFTA jirelevalveametil peaks direktiivi 2008/101/EU kohaldamiseks
olema vdimalik tugineda mdne organisatsiooni, nditeks komisjoni teadmistele. Seega ndhakse
ette kohandustekst, mille kohaselt EFTA jarelevalveamet v3ib taotleda abi Eurocontrolilt voi
monelt muult asjaomaselt organisatsioonilt.
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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS
10.1.2011,

Euroopa Liidu seisukoha kohta, mis véetakse EMP Uhiskomitees
seoses EMP lepingu XX lisa (Keskkond) muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eelkdige selle artikli 192 13iget 1 ja artikli
218 1diget 9,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 1994. aasta miirust (EU) nr 2894/94 Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu rakenduskorra kohta,” eriti selle artikli 1 1diget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

Euroopa Majanduspiirkonna lepingu (edaspidi: ,,EMP leping*) XX lisa sisaldab keskkonda
kasitlevaid erisitteid ja -korda.

(1) Lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008.
aasta direktiiv 2008/101/EU, millega muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et lisada
lennutegevus iihenduse kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteemi’.

2 EUT L 305, 30.11.1994, 1k 6.
3 ELTL 8, 13.1.2009, 1k 3.
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2) Seetottu tuleks EMP lepingu XX lisa vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Ainus artikkel

Euroopa Liidu poolt EMP Uhiskomitees vdetav seisukoht EMP lepingu XX lisa kavandatava
muutmise kohta on esitatud kdesoleva otsuse lisas.

Briissel, 10.1.2011

Noukogu nimel
eesistuja
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LISA
Eelnou:

EMP UHISKOMITEE OTSUS
nr...,

kuupiev,

millega muudetakse Euroopa Majanduspiirkonna lepingu XX lisa (Keskkond)

EMP UHISKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, mida on muudetud Euroopa Majanduspiirkonna
lepingut kohandava protokolliga, edaspidi ,,leping”, eriti selle artiklit 98,

ning arvestades jargmist:

(M
)

3)

Q)

Lepingu XX lisa on muudetud EMP Uhiskomitee [...] otsusega nr ....*

Lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. novembri 2008. aasta
direktiiv 2008/101/EU, millega muudetakse direktiivi 2003/87/EU, et lisada lennutegevus
ithenduse kasvuhoonegaaside saastekvootidega kauplemise siisteem’.

Otsused tehakse tihedas koost6ds Euroopa Komisjoni, EFTA jérelevalveameti ja EFTA riikide
vahel.

Lepinguosalised on teinud iihisavalduse, milles nad muu hulgas rdhutavad oma kohustust
votta kiiresti vastu ja joustada EMP Uhiskomitee otsus, millega inkorporeeritakse koik
komisjoni otsused,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1
Lepingu XX lisa punkti 21al (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/87/EU) muudetakse
jérgmiselt:
1. Lisatakse jirgmine taane:

.- 32008 L 0101: Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/101/EU, 19. november
2008 (ELT L 8, 13.1.2009, 1k 3)”.

Kohanduse b jérele lisatakse:

ELTL ...
ELTL 8, 13.1.2009, Lk 3.



,ba) Direktiivi inkorporeerimise ajal puudub Liechtensteini territooriumil direktiivis

(bb)

(be)
(bd)

(be)

(bf)

médratletud lennutegevus. Liechtenstein hakkab direktiivi ndudeid tditma siis, kui
ta peaks asjaomast lennutegevust oma territooriumil alustama.

Artikli 3c 16ikele 4 lisatakse jargmine 15ik:

,JKooskdlas lepingus sitestatud menetlustega ja vottes arvesse arvnditajaid, mille
EFTA jirelevalveamet on esitanud koostdos FEurocontroliga, teeb EMP
Uhiskomitee otsuse kogu EMPd hdlmavate varasemate lennunduse heitkoguste
kohta, liites komisjoni otsusele EMP EFTA territooriumide vahelisi lendusid ja
EMP EFTA riikide ja kolmandate riikide vahelisi lendusid kasitlevad asjaomased
arvniitajad siis, kui kdnealune otsus inkorporeeritakse EMP lepingusse*.

Artikli 3d 15ike 4 teine 101k jéetakse vélja.

Artikli 3e 1dikele 2 ja artikli 3f 15ikele 4 lisatakse jairgmine 10ik:
»Samaks kuupdevaks esitavad EFTA riigid saadud taotlused EFTA
jérelevalveametile, kes edastab need viivitamata komisjonile.”

Artikli 3e 16ikele 3 lisatakse jargmised 16igud:

,JKooskdlas lepingus sitestatud menetlustega ja vottes arvesse arvnditajaid, mille
EFTA jirelevalveamet on esitanud koostdos Eurocontroliga, teeb EMP
Uhiskomitee otsuse kogu EMP saastekvootide iildkoguse, enampakkumisel
miilidavate, erireservi arvatavate ja tasuta eraldatavate EMP saastekvootide kohta,
liites komisjoni otsusele EMP EFTA territooriumide vahelisi lendusid ja EMP
EFTA riikide ja kolmandate riikide vahelisi lendusid kisitlevad asjaomased
arvniitajad siis, kui kdnealune otsus inkorporeeritakse EMP lepingusse*.

Komisjon langetab otsuse kogu EMPd hdlmava vdordlusaluse kohta. Kogu
otsustamismenetluse  jooksul teeb komisjon tihedat koostodd EFTA
jérelevalveametiga. Artikli 3e 10ike 4 kohane arvutamine ja avalikustamine EFTA
riikide poolt toimub pirast EMP Uhiskomitee otsust, millega inkorporeeritakse
komisjoni otsus EMP lepingusse”.

Artikli 3f 16ikele 5 lisatakse jargmine 16ik:

Komisjon langetab otsuse kogu EMPd hdlmava vordlusaluse kohta. Kogu
otsustamismenetluse  jooksul teeb komisjon tihedat koostodd EFTA
jérelevalveametiga. Artikli 3f 1dike 7 kohane arvutamine ja avalikustamine EFTA
riikide poolt toimub pirast EMP Uhiskomitee otsust, millega inkorporeeritakse
komisjoni otsus EMP lepingusse”.

Kohanduse i jirele lisatakse:

»(1a) Artikli 16 16ike 12 jérele lisatakse jdrgmine 1dige:

»(13) EFTA riigid esitavad artikli 16 Idigete 5 ja 10 kohased taotlused EFTA
jérelevalveametile, kes edastab need viivitamata komisjonile.*
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(ib) Artikli 18a 16ikele 1 lisatakse jairgmine 10ik:

,Ohusdidukite kiitajate iimberjaotamine EFTA riikidele peaks toimuma 2011.
aastal pdrast seda, kui kéitaja on tditnud oma 2010. aasta kohustused. Punktis b
osutatud kriteeriumide alusel liikmesriigile esialgu madratud dohusdiduki kiitajate
iimberjaotamiseks vOib esmane haldav litkmesriik kokku leppida mdone muu
ajavahemiku, kui Shusdiduki kiitaja esitab kuue kuu jooksul sdnaselge taotluse
pérast seda, kui komisjon on vastu votnud artikli 18a 1dike 3 punktis b ette ndhtud
kogu EMPd holmava nimekirja dhusdiduki kiitajatest. Seoses 2021. aastal algava
kauplemisperioodiga peab limberjaotamine seega toimuma hiljemalt 2020. aastal®.

(ic) Artikli 18a 18ike 3 punktis b lisatakse sdnade ,,0husdiduki kéditajad jarele sdnad
,,kogu EMPs.“

(id) Artiklile18b lisatakse jairgmine 1dik:

,Direktiivis ette ndhtud kohustuste tditmiseks voivad EFTA riigid ja EFTA
jérelevalveamet paluda Eurocontroli voi muu asjaomase organisatsiooni abi ja
voivad sdlmida sel eesmérgil nende organisatsioonidega asjakohaseid lepinguid®.

Artikkel 2

Direktiivi 2008/101/EU islandi- ja norrakeelne tekst, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP
kaasandes, on autentsed.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub EMP Uhiskomitee viimasele teavitamisele jirgneval pdeval vastavalt lepingu
artikli 103 1dikele 1°.

Artikkel 4
Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja selle EMP kaasandes.
Briissel,

EMP Uhiskomitee nimel
esimees

EMP Uhiskomitee
sekretdrid

[PShiseadusest tulenevaid noudeid ei ole nimetatud.] [Pohiseadusest tulenevad nduded on nimetatud. ]
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Lepinguosaliste iihisavaldus
otsuse nr [...] juurde, millega inkorporeeritakse lepingusse direktiiv 2008/101/EU
[vastuvotmiseks koos otsusega ja avaldamiseks Euroopa Liidu Teatajas]

,Direktiiviga 2008/101/EU nihakse ette lennunduse saastekvootide enampakkumisest saadava tulu
eesmdrgipdrane kasutamine. Selle sdtte kohaldamine EFTA riikides ei piira EMP lepingu
reguleerimisala.

Mis puutub direktiivi 2003/87/EU (muudetud direktiiviga 2008/101/EU) artiklite 3e 1dike 3 ja 3f 1dike
5 kohastesse vordlusaluseid késitlevatesse otsustesse, teevad lepinguosalised joupingutusi selle nimel,
et tagada EMP Uhiskomitee otsuse kiire vastuvdtmine ja jdustumine, millega inkorporeeritakse
Euroopa Komisjoni kdik asjaomased otsused. Uhtsuse tagamiseks EMP ja heitkogustega kauplemise
stisteemi vahel peab lepinguosaliste iihine ja paralleelne protsess viima Euroopa Komisjoni otsusteni,
mis inkorporeeritakse EMP lepingusse, kasutades vajaduse korral kirjalikku menetlust.

Koigile asjaomastele dhusoidukite kéitajatele lébipaistva heitkogustega kauplemise siisteemi loomiseks
EMPs ndeb komisjon ette direktiivi 2008/101/EU rakendusotsustes erisétted, milles viidatakse otsuste
kohaldamisala laiendamisele EMP EFTA riikide suhtes EMP Uhiskomitee otsuste alusel.”
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